F +34 935 70 B0 61 F +34 935 79 A0 &

SIManconnact e '.i||||:f'r'.-':lll'l'l Lcom

Simon Connect S.L.
3 Carrarada, 1 Central Ventas
-g- i, Industrial Can Roca T +34 902 46 22 69 T +34 902 44 44 63

www.simonconnect.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD |
DECLARATION OF CONFORMITY C €

La Empresa SIMON CONNECT, S.L.
The Company

Declara que los productos detallados a continuacion:
Declares that the products following detailed:

CAJA DE SUELO ESTANCA Y SUS ACCESORIOS (GAMA
K45/CLIPAJE DIRECTO)

WATERPROOF FLOOR CASING AND ACCESORIES (GAMA
K45/CLIPAJE DIRECTO)

Art.. KGE 170/.., KSEO/../.., KSE1/../.., KSE2/../.., ACSE

Cumplen con los requisitos esenciales de las Directivas del Consejo:
Compile with the essential requirements of the Council Directives:

Directiva de Baja Tension 73/23 CEE y su modificacion 93/68 CEE
Low Voltage Directive 73/23 CEE and its modification 93/68 CEE

y son conformes con la siguiente norma:
and they are in conformity with the following harmonized standards:

UNE-20451:1997 - Requisitos generales para envolventes de
accesorios para instalaciones eléctricas fijas de usos domeésticos y
analogos.

UNE-20451:1997 — General requirements for enclosures for accessories for
household and similar fixed electrical installations.
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Instalado de acuerdo con las Normas de Instalacién, instrucciones del
fabricante especificadas en el catalogo u hojas de instrucciones y conforme
a las reglas profesionales, debidamente mantenido y utilizado en las
aplicaciones para las que esta previsto.

Installed in accordance to the installation standards, manufacturer's instructions
and professional rules, duly maintained and used for the applications as intended.

Informacion adicional:
Additional information:

Este producto esta previsto para ser instalado y mantenido por un
profesional, puede ser usado por una persona no formada para
reemplazamiento de uno idéntico.

This product is intended to be installed and maintained by skilled persons, it
may be used by ordinary persons only as a replacement part, to substitute
for an identical device.
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Ao del fijado del do CE:
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Nombre, cargo y firma de la persona autorizada
Name, function and signature of the authorized person

LLUIS BASELGA TORRES

DIRECTOR GENERAL
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Lugar y fecha: Martorelles, 16 de abril de 2007
Place and date:

* Afo creacion ** Ultima modificacion
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